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Ementa:

Acessibilidade Linguistica. Tradugdo e Interpretacdo: distingdes conceituais e
reflexos na préatica. Politicas linguisticas, direito linguistico e legislacédo
relacionada. Educacéo de Surdos, Educagdo Bilingue e inclusdo de surdos no
Ensino Superior. Demandas e papéis do mediador linguistico do par Libras—
portugués no Ensino Superior. Atuacdo do tradutor e do intérprete surdo.
Trabalho em equipe, equipes surdo-ouvintes e revezamento. Traducdo e
Interpretacdo Audiovisual em Lingua de Sinais (TIALS). Competéncias para
atuacdo. Aspectos profissionais e éticos: regulamentacdo da profissao, Codigo
de Conduta e Etica (FEBRAPILS), relacéo historica com a comunidade surda, e
a construcdo da posicdo de aliado: parceria, reciprocidade, devolutiva e
compromisso politico-linguistico do tradutor e intérprete ouvinte.
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